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(en) Safety Instructions:
The manufacturer is not liable for any damage resulting from use
other than in the designated application.
Such risk lies entirely with the user. Observance of the mounting
instructions is considered as part of the product designated use.

Sicherheitsanleitung:
Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aus
nicht verwendungszweck-bezogener Handhabung resultieren.
Diese Risiken liegen ausschliesslich bei dem Anwender. Die
Berticksichtigung dieser Montageanleitung ist als Teil des
Verwendungszweckes des Produkts anzusehen.

Sikkerhedsinstruktion:
Fabrikanten forholder sig ikke ansvarlig for nogen form for
skade forvoldt ved anden brug end den angivede applikation.
Sadanne risici forbeholdes udelukkende brugeren. Det er vigtigt at
overholde montagevejledningen for at sikre korrekt anvendelse af
produktet.

(ES) Instrucciones de seguridad:
El fabricante no se responsabiliza de ninguin dafio resultante del
uso del producto que no sea en la aplicaciéon aqui designada.
Tal riesgo recae completamente en el usuario. El cumplimiento
de estas instrucciones de montaje, se considera parte del uso
designado del producto.

Sécurité de montage:
Le producteur décline toute responsabilité pour tout dommage
résultant de I'emploi étranger au domaine spécifié. La
responsabilité du fait de I'installation et du maniement passe au
propriétaire ou a I'exploitant au moment de la réception
de la marchandise. L'observation des instructions de montage est
a considérer comme une partie de I'utilisation appropriée de nos
produits.

Instrukcja bezpieczenstwa:
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody

wynikajace z zastosowania innego niz zgodnego z przeznaczeniem.

Takie ryzyko spoczywa wytacznie na uzytkowniku. Przestrzeganie
instrukcji montazu jest nieodzowne dla spetnienia wymogu
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem produktu.

(k) Bezpeénostné pokyny :
Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené inym ako urcenym
pouzitim.
Za riziko akychkolvek $kod spdsobenych inym ako vyrobcom
uré¢enym pouzitim zodpovedd vyhradne pouzivatel.
Dodrzanie pokynov pre montaz je povazované za sucast urceného
pouzitia.
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Bezpecnostni upozornéni:

Vyrobce neodpovidé za zddné skody na zafizeni, zdravi ¢i majetku
zpUsobené jinym nez ur¢enym pouzitim vyrobku.

Toto riziko nese vyhradné uzivatel. Dodrzeni montazniho navodu je
povazovano za nedilnou soucast uré¢eného pouziti vyrobku.
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0dnyieg acpaleiag:

O kataokevaoTtng Sev eUBUVETAL yla TUXOV {NUIEG TTOU oPEilovTal
o€ Xprion eKktd¢ TNG KaBoPIoPEVNG EPAPHOYNAG.

O kivbuvog autdg Bapaivel amoKAEIOTIKA TO XproTn. H tipnon twv
odnylWV gykataotaong amotehei mpoUmobeon tng kabopiopévng
XPriong Tou mpoidvToG.

Veiligheidsinstructies:

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor eventuele schade als
gevolg van gebruik anders dan de aangewezen toepassing.

Bij dergelijk gebruik ligt het risico volledig bij de gebruiker.
Naleving van de montage-instructies wordt beschouwd als
onderdeel van het gebruik van het product.

NHCTpYKUMM No TexHUKe 6e30nacHoOCTL:

Mpown3BoanTens He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NGO yLepo,
MPUYMHEHHbIV B pe3ysibTaTe HeLeneBoro 1Cnosb3oBaHmus
npoaykKTa.

B ciyuae HeLleneBoro UCMosib30BaHNA NPOAYKTa BCO
OTBETCTBEHHOCTb 3a 060N yiep6 HeceT nokynatenb. CobnogeHne
WHCTPYKLMIA MO MOHTaXy ABMSAETCA HEOTHEMIIEMOI YacTbio
LieneBoro UCMNosib30BaHNsA NPOAYKTa.
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Giivenlik talimatlar:

Uretici, belirtilen uygulama disindaki kullanimlardan kaynaklanan
herhangi bir hasarlardan sorumlu degildir.

Bu risk tamamen kullaniciya aittir. Montaj talimatlarinin dikkate
alinmasi, Grdinin belirlenen kullaniminin bir parcasi olarak kabul
edilir.
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